
171 آلاچيق



سفری با زبان فارسی172

38

الملح 		 نمک : 				   الهريسة 		 حليم :

الأول 		 اولين : 				   السکر 		 شکر :

الصيدلية داروخانه :	 				   الملعقة 		 قاشق :

الفائز 		 برنده : 				   الثاني 		 دومين :

			  الدواء 		 دارو :

			  الطعم 		 مزه :

مُغذّي 		 مقوّی :

بيت خشبي في الحديقة 			  آلاچيق :

عليه أن يجرّب 		 بايد امتحان کند :

ننفّذ 		 اجرا می کنيم :

يتروّض 		 ورزيده می شود :

أفضّل 		 ترجيح می دهم :

أن يذوق/ يتذوّق 			  بچشد :

تتحوّل 		 تبديل می شود :

يعجبه 		 خوشش می آيد :

آلاچیق



173 آلاچيق

 آلاچيق 

پدر: اسم اين غذا حليم است.

حسن: حليم در زبان فارسی يعنی چه؟

محسن: در زبان فارسی دو معنا داد.

مادر: حليم يعنی همين که می بينی يک غذای خوش مزه و مقوی .

محسن: اما معنای دوم مثل عربی يعنی بردبار.

حسين: من دوست دارم حليم را با شکر بخورم.

محسن: اما من دوست دارم حليم را با نمک بخورم.

پدر: من هم با شکر دوست دارم و هم با نمک.

مادر: اما معمولًا حليم را با شکر می خورند. حسن آقا شما چطور؟ دوست داری حليم را با نمک بخوری يا 

با شکر؟

محس��ن: حس��ن بايد امتحان کند. او بايد يک بار با يک قاش��ق حليم را با نمک بچشد و بار ديگر يک قاشق 

حليم را با شکر بچشد تا بفهميم از کدام مزه خوشش می آيد.
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 مسابقه 

محسن: برای اينکه محيط را از حال آموزشی خارج نکنيم يک مسابقه اجرا می کنيم.

حسن: آخ جون مسابقه، من خيلی مسابقه دوست دارم.

مادر: حالا مسابقه ات چيست؟

محسن: من يک کلمه می گويم و هر کدام از شما يک کلمه به آن اضافه کنيد تا به جمله ای مناسب تبديل شود.

حسن: ما بايد کلمه ای به آن اضافه کنيم؟

محسن: بله. اولين کلمه را چه کسی می گويد؟

مادر: اولين کلمه را من می گويم. داروخانه.

پدر: اين داروخانه

حسين: از اين داروخانه

محسن: من از اين داروخانه دارو ...

مادر: من از اين داروخانه دارو می خرم.

پدر: دومين کلمه را من می گويم. بدن

مادر: بدن ورزشکاران

محسن: بدن ورزشکاران با ورزش

حسن: بدن ورزشکاران با ورزش ورزيده می شود.

حسين: درسته، حسن آقا برنده شد.



1. نام غذا چه بود؟

___________________________________________________

2. دو معنای آن اسم در فارسی چيست؟	

___________________________________________________

3. محسن دوست دارد حليم را چگونه بخورد؟

___________________________________________________

4. پدر با شکر يا با نمک دوست دارد حليم بخورد؟	

___________________________________________________

5. اولين کلمه را در مسابقه چه کسی گفت؟

___________________________________________________

6. آن کلمه چه بود؟

__________________________________________________ 

7. چه کسی برنده جمله دوم شد؟ 

___________________________________________________

8. در مسابقه به هر کلمه چند کلمه اضافه می کنند؟

___________________________________________________
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کاسه  ـ  ن  ليوا ـ  بشقاب  ـ  قو  چا ـ  ل  چنگا ـ  قاشق 

نام تصاوير را زير آن بنويسيد.

)لا يعجبني هذا المنهج.(	 		 1. من از اين روش خوشم نمی آيد. 

)هل جرّبتَ؟(	 			  2.  آيا امتحان کرده ايد؟ 

) أضف هذا العدد إلی العدد السابق.( 3.  اين عدد را به عدد قبلی اضافه کن.	

)طعم هذه الفاکهة مُرّ.( 		 4.  طعم اين ميوه تلخ است. 

)شارکت في المسابقة أو المباراة.( 		 5. در مسابقه شرکت کردم. 
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الف. جمله های فارسی و معادل عربی آنها را به يکديگر وصل کنيد:

1. من از اين داروخانه دارو خريدم.

2. اين لباس را امتحان کن. 

3. آفرين مادر برنده شد.

4. من غذا را با نمک می خورم. 	

5. من خيلی مسابقه دوست دارم. 

6. أنا أحبّ المسابقة کثيراً.

7. إشتريت الدواء من هذه الصيدلية.

8. آکل الطعام مع الملح.

9. جرّب هذا اللباس.

10. أحسنت، فازت الأمّ. 

ب. با توجه به متن، جمله های درست را مشخص کنيد و جمله های غلط را تصحيح کنيد:

1. حسن اين غذا را بسيار دوست دارم.  ___________________________________________

2. بدن ورزشکاران با ورزش قوی می شوند.   ______________________________________

3. با گذشت زمان زندگی انسانها تغيير کرده هست.  ___________________________________

4. اين کلمه را به جمله اضافه کن.  _______________________________________________

5. او تنها يک قاشق از غذا را خوردند.   __________________________________________

6. ما به دليل تنبلی از خودرو استفاده می کنم.     _____________________________________

7. حسن در هواپيما روی صندلی نشسته است.  ______________________________________

8. من دوست دارم به شيراز سفر کنيم.      __________________________________________
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ج. واژگان را به معنای فارسی آن وصل کنيد:

د. متضاد کلمات زير را پيدا کنيد:

زرنگ  _________

نشسته   _________

پياده    _________

رفتن    _________

برگشتن   _________

ايستاده   _________

سواره      _________

تنبل       _________

ه. با اين کلمات جمله بسازيد:

__________________________________________________اس��تفاده می کنيم:  1.

__________________________________________________خودرو:   2.

__________________________________________________برگشتيم :  3.

__________________________________________________داروخانه :  4.

__________________________________________________تنبل :  5.

دل تنگی

بازگشت

ای کاش

تنبل

ساک

يادگرفتی

زرنگ

کسول

ليت

شنطة

نشيط

الرجوع

تعلّمت

الضجر
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و. با توجه به متن فيلم کلمات را مرتب کرده تا جمله کامل شود:

1. کاش ـ سفر ـ بازگشت ـ می کردم ـ شيراز ـ از ـ به ـ ای ـ پيش   _______________________________

____________________________________________________________________________

2. دلم ـ خانواده ـ شده ـ برای ـ تنگ ـ است.   _____________________________________________

3. گرفته ای ـ را ـ تصميم ـ آيا ـ خود؟ _________________________________________________

4. می کنيم ـ ما ـ خودرو ـ پياده ـ از ـ به جای ـ روی ـ استفاده.  ________________________________

5. می آيد ـ غذا ـ مزه ـ اين ـ از ـ خيلی ـ خوش��م.  ________________________________________

ز. اين بخش از فيلم را به خوبی گوش کرده و جای خالی را با واژگان مناسب پر کنيد:

محسن: إن شاءالله ______ ساعت دو بعد از ظهر با ______ به اصفهان ______ رفت .

حسن: ______ ما ساعت دو به اصفهان ______ رفت؟!

محسن: بله.

حسن: اما ______ ما که بليط ______ .

محسن: بليط هم ______ الآن ______ شو برويم ساکهايمان را ______ .

حسن: بله ما بايد الآن ______  را ______  اما ما به ______  می رويم يا به ______  می رويم؟

محسن: ما از ______  به ______  می رويم.

حسن: آخ ______  ما هم به ______  و هم به ______  می رويم.

محسن: اما بايد بليط ______  . 



شهرک سينمايی )المدينة السينمائية( سفری با زبان فارسی180

»ظرفا الزمان و المکان«

بما أن أقس��ام المفاعيل غير المفعول به لا توجد الفارسية بنفس المصطلح فانّ ظرف الزمان و المکان 

يُسميان »قيد زمان« و »قيد مکان« و الأول هو الاسم الذي يدل علی الوقت و الزمن مثل: اکنون 

)الآن( فردا )غداً( ديروز )أمس( و ...

و الثاني دائماً يأتي مع حرف »در« و هو بمعنی في

مثل: در خانه )في البيت( ـ در خيابان )في الش��ارع( ـ در ورزش��گاه )في الملعب( و بما أنّ الفعل في 

الجمل الفارس��ية يأتي في آخر الجملة فانهما يقدّمان علی الفعل و فاعله کما هو الامر بالنس��بة إلی 

المفعول به الآنف ذکره.

أمثلة:

1 ـ من فردا امتحان دارم. )عندي امتحان غداً.(

2 ـ ديروز علی را ديدم. )رأيت علياً أمس.(

3 ـ روزنامه را در کتابخانه خواندم. )قرأت الصحيفة في المکتبة.(

4 ـ شب را در هتل گذرانديم. )قضينا الليلة في الفندق.(

5 ـ امروز تکاليفمان را در مدرسه انجام داديم. )قمنا باداء واجباتنا اليوم في المدرسة.(


